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ASSEMBLEIA NACIONAL

Resoluciio n. 1/20
de 2 de Janeiro
Considerando que a Assembleia Nacional, em Reunido
Plenaria Ordinaria, realizada, aos 20 de Novembro de 2019,
apreciou os Planos de Trabalhos das Comissdes de Trabalho
Especializadas da Assembleia Nacional para o ano parla-
mentar de 2019-2020 e os considerou conforme;

A Assembleia Nacional aprova, por mandato do povo,
nos termos das disposi¢des combinadas das alineas a) e d) do
artigo 160.° e da alinea f) do n.° 2 do artigo 166.°, ambos da
Constitui¢do da Republica de Angola, e don° 1 do artigo 67.° do
Regimento da Assembleia Nacional, a seguinte Resolugéo:

1.°— Aprovar os Planos de Trabalho das Comissdes de
Trabalho Especializadas da Assembleia Nacional para o ano
parlamentar 2019-2020, nos termos da Resolugdo n.° 49/17,
de 13 de Novembro, que sdo parte integrante da presente
Resolugdo.

2.° — A presente Resolucio entra imediatamente em
vigor.

Vista e aprovada pela Assembleia Nacional, em Luanda,
aos 20 de Novembro de 2019.

Publique-se.

O Presidente da Assembleia Nacional, Fernando da
Piedade Dias dos Santos.

PLANO DE TRABALHO DAS COMISSOES
DE TRABALHO ESPECIALIZADAS
PARA O ANO PARLAMENTAR 2019/2020

INTRODUCAO

O presente Plano de Trabalho apresenta, em confor-
midade com o n° 1 do artigo 72.° do Regimento da
Assembleia Nacional (RAN), as actividades a serem desen-
volvidas pelas Comissdes de Trabalho Especializadas da
Assembleia Nacional, durante o Ano Parlamentar 2019/2020,
que compreende o periodode 15 de Outubro de 2019 a 15 de
Agosto de 2020, nos termos do artigo 102.° do Regimento da
Assembleia Nacional

Neste sentido, este Plano Geral resulta da consolidagéo
dos Planos de Trabalho de cada uma das dez Comissoes de
Trabalho Especializadas (CTE) da Assembleia Nacional,
nomeadamente:

1. Comissdo de Assuntos Constitucionais e Juridicos;
2. Comissdo de Defesa, Seguranca, Ordem Interna,

Antigos Combatentes e Veteranos da Patria;
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O Presidente da Assembleia Nacional, Fernando da Piedade Dias dos Scmtos.

Resolucio n.” 3/20
de 2 de Janeiro

Considerando que a Carta Africana sobre a Democracia,
as Eleicdes e a Governacdo vem contribuir nos esfor-
cos do Estado Angolano para a promocdo e refor¢o da
boa governacdo, através do fortalecimento da transparén-
cia institucional, da obrigacdo de prestacdo de contas e da
democracia participativa;

O Estado Angolano determinado a promover os valores
e principios democraticos, da boa governacgfo, de elei¢cdes
livres, justas e transparentes como meio de governagéo, para
a melhoria da qualidade de vida de todos os povos em espe-
cial, do povo angolano;

A Assembleia Nacional aprova, por mandato do povo,
nos termos da alinea k) do artigo 161.° e da alineaf) don.° 2 do
artigo 166.°, ambos da Constitui¢do da Republica de Angola,
a seguinte Resolugio:

1.°— Aprovar, para Ratificacdo, a Carta Africana sobre
a Democracia, as Elei¢oes e a Governagdo, anexa a presente
Resolugdo.

2.°— A presente Resolug@o entra em vigor a data da sua
publicacio.

Vista e aprovada pela Assembleia Nacional, em Luanda,
aos 20 de Novembro de 2019.

Publique-se.

O Presidente da Assembleia Nacional, Fernando da
Piedade Dias dos Santos.

CARTA AFRICANA SOBRE A DEMOCRACIA,
AS ELEICOES EA GOVERNACAO

Preimbulo
Nos, Estados-Membros da Unido Africana (UA);
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Inspirados pelos objectivos e principios enunciados no
Acto Constitutivo da Unido Africana, particularmente nos
seus artigos 3.° e 4.°, que sublinham a importancia da boa
governa¢io, da participacio popular, do Estado de direito e
dos direitos humanos;

Reconhecendo as contribui¢tes da Unido Afiicana e das
Comunidades Econdmicas Regionais na promogdo, pro-
tecgdo, reforco e na consolidagdo da democracia e da boa
governacao;

Reafirmando a nossa vontade colectiva de trabalhar em
prol do aprofundamento e da consolidagcdo da democracia,
do Estado de direito, da paz, da seguranca e do desenvolvi-
mento nos Nossos paises;

Guiados pela nossa missdo comum de reforcar e conso-
lidar as institui¢des para a boa governacgao, a unidade e a
solidariedade em todo o continente;

Determinados a promover os valores universais e os
principios de democracia, a boa governacio, os direitos
humanos e o direito ao desenvolvimento;

Conscientes das condi¢Bes histéricas e culturais em
Afiica;

Preocupados em enraizar, no continente, uma cultura de
alternancia politica fundada sobre a realizacio das elei¢des
transparentes, livres e justas e conduzidas por orgaos eleito-
rais independentes, competentes e imparciais;

Preocupados com as mudancas anticonstitucionais de
governo que constituem uma das causas essenciais de inse-
guranca, de instabilidade, de crise e mesmo de violentos
confrontos em Africa;

Determinados a promover e a reforcar a boa governag@o
através da institucionalizagéo da transparéncia, da obrigago
de prestacdo de contas e da democracia participativa;

Convencidos da necessidade de reforcar as missdes de
observacdo das elei¢cdes, devido ao papel notavel que lhes
€ atribuido, particularmente na responsabilidade de garan-
tir de forma regular e notavel a transparéncia e lealdade das
eleigdes;

Desejosos de reforcar as principais, declaragdes e
decisdes da OUA/UA (nomeadamente a Declaracio dos
Chefes de Estado e de Governo da OUA de 1990 sobre
a Situagdo Politica e Socio-Econémica em Afiica e as
Mudang¢as Fundamentais ocorridas no Mundo, o Plano de
Acc¢do de Cairo de 1995 para a reforma Econdmica e o
Desenvolvimento Social em Africa, a Decisdo de Argel de
1999 sobre as Mudangas Anti-Constitucionais de Governo,
a Declaragdo da OUA/UA sobre os principios que regem
as Eleicoes Democraticas em Africa adoptadas em 2002, o
Protocolo de 2003 relativo a Criacdo do Conselho de Paz e
de Seguran¢a da Unido Africana,

Determinados a implementar as decistes EX.CL/Dec.
31 (IIT) e EX.CL/124 (V) respectivamente adoptadas em
Maputo, Moc¢ambique, em Julho de 2003, e em Adis Abeba,
Etiopia, em Maio de 2004 para a adop¢do da Carta Africana
sobre a Democracia, Elei¢cdes e a Governagao;

Somos de acordo com o seguinte:

CAPITULO1
Definicdes
ARTIGO 1°
Na presente Carta, salvo indicacio contréaria, as expres-
soes abaixo indicadas tém o seguinte significado:

«Acto Constitutive»: o Acto Constitutivo da Unido
Africana;

«Comissao»: a Comissao da Unido Africana;

«Comissao Africana dos Direitos Humanos e dos
Povos»: a Comissdao dos Direitos Humanos e
dos Povos;

«Comunidades Econémicas Regionais»: os Blocos
Regionais de Integracédo da Unido Africana;
«Carta»: a Carta Africana sobre a Democracia, as

Elei¢des e a Governagéo;

«Conferéncia»: a Conferéncia dos Chefes de Estado
e de Governo da Unido Africana;

«Conselho de Paz e Seguranca»: o Conselho de Paz
e de Seguranca da Unifo Africana;

«Fstados-Membros»: os Estados-Membros da Unido
Africana;

«Estados-Partes»: todo o Estado-Membro da Unido
Africana;

«Estado-Parte»: todo o Estado-Membro da Unido
africana que tenha ratificado ou aderido a pre-
sente Carta e depositado os instrumentos de
ratificacdo ou adesdo junto do Presidente da
Comissdo da Unido Africana;

«Mecanismo Africano de Avaliacio pelos Pares
(MAEP)»: o Mecanismo Africano de Avaliagéo
pelos Pares;

«NEPAD»: a Nova Parceria para o Desenvolvimento
da Africa;

«Orgao Nacional FEleitoral»: a autoridade compe-
tente estabelecida pelos instrumentos juridicos
pertinentes do Estado-Parte, encamregado da
organizac¢io ou da supervisdo e do controlo das
eleicoes.

«UA»: a Unifdo Africana;

«Unifo»: a Unido Africana.
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CAPITULO II
Objectivos

ARTIGO 2°

A presente Carta tem por objectivos:

1. Promover a ades@o de cada Estado-Parte aos valo-
res e principios universais de democracia e o
respeito pelos Direitos humanos;

2. Promover e reforcar a adesdo ao principio do
Estado de Direito fundado no respeito e na pri-
mazia da Constitui¢do e da ordem constitucional
da organizag@o politica dos Estados-Partes;

3. Promover a realizacdo regular das elei¢cdes trans-
parentes, livres e justas a fim de institucionalizar
uma autoridade e um governo legitimo, bem
como mudancas democraticas de governo;

4. Proibir, rejeitar e condenar toda a mudanca
anti-constitucional de governo em todos os
Estados-Partes como sendo uma ameaga grave
a estabilidade da paz, da seguranca e ao desen-
volvimento;

5. Promover e proteger a independéncia do poder
judicial;

6. Instaurar, reforcar e consolidar a boa govemacéo,
promovendo as praticas culturais democriticas,
edificando e consolidando as instituicdes de
governagio e encalcar o pluralismo e a toleran-
cia politica;

7. Encorajar a coordenacdo efectiva e a harmmoni-
zacdo das politicas de governacdo entre os
Estados-Partes, com o objectivo de promover a
integragéo regional e continental;

8. Promover o desenvolvimento duravel dos Estados-
-Partes e a seguranga humana;

9. Promover a prevencio e a luta contra a corrupgéo
de acordo o Estipulado na Convengéo da Unido
Africana sobre a Preven¢do e a Luta Contra a
Cornrup¢éo adoptada em Maputo, Mogambique,
em Julho de 2003;

10. Promover a criagdo das condi¢Ges necessarias
para incentivar a participacdo dos cidadaos, a
transparéncia, o acesso a informacéo, a liber-
dade de imprensa, bem como a obrigacdo de
prestacdo de contas referente a gestdo da coisa
publica;

11. Promover o equilibrio entre homens e mulheres,
bem com a igualdade no processo de governagéo

e de desenvolvimento;

12. Reforgar a Cooperacgdo entre a Unido, as Comu-
nidades Economicas Regionais e a Comunidade
Internacional em matéria da Democracia, Elei-
¢oes e Govemacao;,

13. Promover as melhores praticas na organizacéo de
eleicdes, em prol da estabilidade politica e da
boa govemacio.

CAPITULO III
Principios
ARTIGO 3°
Os Estados-Partes comprometem-se a implementar a pre-
sente Carta de acordo com os principios enunciados abaixo:

1. O respeito pelos direitos humanos e os principios
democraticos;

2. O acesso ao poder e seu exercicio, de acordo com a
Constitui¢do do Estado-Parte e os principios de
Estado de direito;

3. A promogdo de um sistema de governo represen-
tativo;

4. A realizacdo regular de eleicdes transparentes,
livres e justas;

5. A separacdo dos poderes;

6. A promoc¢io do equilibrio entre os homens e
mulheres nas Institui¢des publicas e privadas;

7. A participac@o efectiva dos cidadaos nos processos
democraticos e de desenvolvimento na gestdo
dos negdcios publicos;

8. A transparéncia e justica na gestdo dos negdcios
publicos;

9. A condenacdo e repressdo dos actos de corrupgo,
ligadas as infrac¢des e impunidade destes mes-
mos crimes;

10. A rejeicdo e condenagdo das mudancgas anti-
-constitucionais de Governo;

11. O refor¢o do pluralismo politico, nomeadamente
através do reconhecimento do papel, dos direi-
tos e das obrigacdes dos partidos politicos
legalmente constituidos, incluindo os partidos
politicos da oposi¢cdo que devem beneficiar de
um estatuto sobre a lei nacional.

CAPITULO IV
Da Democracia, do Estado de Direito
¢ Direitos Humanos

ARTIGO 4°
1. Os Estados-Partes comprometem-se a promover a
democracia, o principio do Estado de direito, assim como os
direitos humanos.
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2. Os Estados-Partes consideram a participacéo popular,
através do sufidgio universal como um direito inalienavel
dos povos.

ARTIGO 5°
Os Estados-Partes devem tomar as medidas apropriadas
para assegurar o respeito da ordem constitucional, particu-
larmente a transferéncia do poder constitucional.

ARTIGO 6°
Os Estados-Partes asseguram que os seus cidadaos
gozem efectivamente das suas liberdades e direitos funda-
mentais do homem, tendo em conta a sua universalidade,
interdependéncia e a sua indivisibilidade.
ARTIGO 7°
Os Estados-Partes devem tomar todas as medidas neces-
sarias com vista a reforcar os érgdos da Unido responsaveis
pela promocdo e protec¢do dos direitos do homem, bem
como lutar contra a impunidade, para isto dotar-lhes de
recursos necessarios.

ARTIGO 8°

1. Os Estados-Partes eliminam todas as formas de dis-
criminagdo, em particular, as baseadas na opinifo politica,
no sexo, na etnia, na religido e na raca, bem como qualquer
outra forma de intolerancia.

2. Os Estados-Partes adoptam medidas legislativas e
administrativas para garantir os direitos das mulheres, das
minorias étnicas, dos migrantes e das pessoas portadoras
de deficiéncia, os refugiados os deslocados e outros grupos
socialmente marginalizados e vulneraveis.

3. Os Estados-Partes respeitam a diversidade étnica, cul-
tural e religiosa que contribui para o refor¢o da democracia
e da participacdo dos cidadéos.

ARTIGO 9°

Os Estados-Partes comprometem-se a elaborar e
implementar politicas e programas sociais e economicos
susceptiveis de promover o desenvolvimento duravel e a
seguran¢a humana.

ARTIGO 10°

1. Os Estados-Partes refor¢cam o principio da primazia da
Constituigdo na sua organizacéo politica.

2. Os Estados-Partes devem garantir que o processo de
emenda ou de revisdo das suas Constituicdes baseiam-se
em consenso nacional comportando, no caso em questdo, o
recurso ao referendo.

3. Os Estados-Partes protegem o direito a igualdade
perante a lei como uma condi¢do prévia e fiundamental para
sociedade justa e democratica.

CAPITULOV
Cultura Democratica e de Paz

ARTIGO 11.°
Os Estados-Partes comprometem-se a elaborar os qua-
dros legislativo e politico necessérios a instauracdo do
reforco da cultura da democracia e de paz.

ARTIGO 12°
Os Estados-Partes comprometem-se em implementar
programas e levarem a cabo actividades visando promover
os principios e praticas democraticas, consolidar a cultura
democratica e de paz.
Para o efeito, os Estados-Partes devem:

1. Promover a boa governagio através da transpa-
réncia e a obrigacdo de prestacdo de contas da
administrac@o;

2. Reforcar as institui¢oes politicas a fim de incutir a
cultura de democracia e de paz,

3. Criar as condic¢Bes legais propicias ao desenvol-
vimento das Organiza¢des da Sociedade Civil;

4. Integrar nos seus programas escolares a educacéo
civica sobre a democracia a paz e actualizar os
programas e actividades apropriados.

ARTIGO 13°
Os Estados-Partes tomam medidas para estabelecer e
manter o didlogo politico e social, assim como a transparén-
cia e a confianca entre os dirigentes politicos e as populagdes,
com vista a consolidar a democracia e a paz.

CAPITULO VI
As Instituicoes Democraticas

ARTIGO 14°

1. Os Estados-Partes reforcam e institucionalizam o
controlo civil constitucional sobre as forcas armadas e de
seguranca com o objectivo de consolidar a democracia e a
ordem constitucional.

2. Os Estados-Partes tomam as medidas legislativas
e regulamentares necessarias para traduzir a justica, todo
o individuo que tentar derrubar um governo democratica-
mente eleito, pelos meios anti-constitucionais.

3. Os Estados-Partes cooperam reciprocamente para tra-
zer a justica a todo aquele que tentar derrubar um governo
democraticamente eleito pelos meios anti-constitucionais.

ARTIGO 15°

1. Os Estados-Partes estabelecem institui¢Ges publicas
que asseguram e apoiam a promoc¢io da democracia e da
ordem constitucional.

2. Os Estados-Partes zelam para que a Constituigio
garanta a independéncia ou a autonomia destas ditas insti-
tucionais.

3. Os Estados-Partes zelam para que estas institui¢des
prestem contas aos o6rgdos nacionais competentes.

4. Os Estados-Partes fornecem as instituicdes visadas
08 recursos necessarios para o cumprimento de maneira efi-
ciente e eficaz das tarefas que lhes sdo incumbidas.

ARTIGO 16°

Os Estados-Partes cooperam ao nivel regional e conti-
nental, para a instauracdo e consolidacdo da democracia,
através de troca de experiéncias.
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CAPITULO VII
Eleicdes Democraticas
ARTIGO 17°

Os Estados-Partes reafirmam o seu compromisso em
realizar regularmente elei¢Ges transparentes, livres e justas,
em conformidade com a Declaragdo da Unido relativo aos
Principios que regem as Elei¢oes Democraticas em Africa.

Com efeito, todo o Estado-Parte deve:

1. Criar e reforcar os orgdos eleitorais nacionais inde-
pendentes e imparciais, encarregados da gestdo
das eleigoes;

2. Criar e refor¢ar os mecanismos nacionais para
regular, dentro de um prazo determinado o con-
tencioso eleitoral;

3. Assegurar aos partidos e candidatos participantes
nas eleicdes acesso equitativo aos medias do
Estado, durante as elei¢des;

4. Adoptar um cddigo de conduta que vincula os
partidos politicos legalmente reconhecidos, e o
governo bem como os outros actores politicos
antes, durante e depois as elei¢des. Este codigo
inclui o compromisso dos actores politicos em
aceitarem os resultados das eleigGes ou contesta-
-los por meios exclusivamente legais.

ARTIGO 18°

1. Os Estados-Partes podem solicitar junto da Comiss@o,
através da Unidade e do Fundo de Apoio a democracia e
assisténcia eleitoral, os servicos de consultoria ou de assis-
téncia para reforcar e desenvolver as suas instituicdes e os
seus processos eleitorais.

2. A Comissdo pode, a qualquer momento, em con-
certacdo com o Estado-Parte interessado, enviar missoes
consultivas especiais para prestar assisténcia com vista a
reforcar as suas instituicdes e os processos eleitorais.

ARTIGO 19°

1. O Estado-Parte informa a Comissdo dos calendérios
existentes para a realizaciio das eleicdes e convida-lo-a a
enviar uma missdo de observacgdo das eleigdes.

2. O Estado-Parte garante a seguranga da misséo, o livre
acesso a informac#o, a ndo ingeréncia nas suas actividades,
a livre circulag@o bem como a plena cooperagdo a missdo de
Observacdo das eleigdes.

ARTIGO 20°

O Presidente da Comissdo deve enviar primeiramente
uma missdo de exploracdo durante o periodo precedente a
votac@o. Esta missao tem por objectivo a recolha de todas as
informacoes e documentac o uteis e apresentar ao Presidente
um relatorio, indicando se as condi¢bes necessarias estdo
reunidas e se o ambiente € propicio para a realizacéo de elei-
¢oes transparentes, livres e justas, em conformidade com os
principios da Unifo, que regem as elei¢oes democraticas.

ARTIGO 21.°

1. A Comissdo zela para que as missdes sejam indepen-
dentes e pGem a sua disposi¢do os recursos necessarios afim
de permitir o exercicio das suas actividades.

2. As Missodes de observacdo das elei¢des sdo efeitua-
das por peritos competentes no dominio das elei¢des vindos
de institni¢Ges continentais, e nacionais, nomeadamente o
Parlamento Pan-Africano, os orgdos eleitorais nacionais os
parlamentos nacionais e pelas eminentes personalidades,
tendo em conta os principios de representacgio regional e do
equilibrio entre homens e mulheres.

3. As missdes de observacdo das elei¢des sdo realizadas
de forma objectiva, imparcial e transparente.

4. Todas as Missdes de Observagdo submetem, num prazo
razoavel, os seus relatérios de actividades ao Presidente da
Comissao.

5. Uma copia do Relatério é submetida ao Estado-Parte
interessado no prazo definido.

ARTIGO 22°

Os Estados-Partes criam um ambiente propicio para a
implementacdo de mecanismos nacionais independentes e
imparciais de controlo ou de observacgéo das elei¢Ges.

CAPITULO VIII
Sancdes em Caso de Mudanca Anti-Constitucional
de Governo

ARTIGO 23°
Os Estados-Partes acordam que a utilizagzo, entre outros,
dos seguintes meios ilegais para aceder ou manter-se no
poder, constitui uma mudanca anti-constitucional de govemo
susceptivel de san¢Ges apropriadas da parte da Unifo:

1. Toda putsh ou golpe de Estado militar contra um
Governo democraticamente eleito;

2. Toda a interven¢do de mercendrios para derrubar
um governo democraticamente eleito;

3. Toda a intervencao de grupos dissidentes armados
ou de movimentos rebeldes para derrubar um
Governo democraticamente eleito;

4. Toda arecusapor parte de um Govemo estabelecido
em transferir o poder ao partido ou ao candidato
vencedor na sequéncia de elei¢cdes livres, justas
e regulares;

5. Toda a emenda ou toda a revisdo das Constitui¢des
ou dos instrumentos juridicos que violam os
principios da alterndncia democratica.

ARTIGO 24°

Ocorrendo num Estado-Parte uma situag@o susceptivel
de comprometer a evolugdo do seu processo politico e ins-
titucional democratico ou o exercicio legitimo do poder, o
Conselho de Paz e de Seguranca exerce as suas responsa-
bilidades no sentido de manter a ordem constitucional, de
acordo com as disposi¢Bes pertinentes do Protocolo rela-
tivo a criacdo do Conselho de Paz e Seguranca da Unifio
Africana, como menciona o referido Protocolo.
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ARTIGO 25°

1. Se o Conselho de Paz e Seguranga constatar que houve
mudanga anti-constitucional de Governo num Estado-Parte,
e que as iniciativas diplomaticas nfdo surtiram efeito, o
Conselho toma a decisdo de suspender o referido Estado-
Parte de exercer o seu direito de participacionas actividades
da Unido de acordo com o previsto nas disposi¢cdes dos
artigos 30.° do Acto Constitutivo e 7.° (g) do Protocolo. A
suspensdo tem efeito imediato.

2. Todavia, o Estado-Parte suspenso continuara a honrar
as suas obrigacdes perante a Unifio, em particular, aquelas
relativas ao respeito dos direitos humanos.

3. N7o obstante a suspensao do Estado-Parte em causa, a
Unifo mantera relagdes diplomaticas e tomara todas as ini-
ciativas com vista ao restabelecimento da democracia no
referido Estado-Parte.

4. Os autores de mudancgas anti-constitucionais de
Governo ndo devem participar nas eleicdes organizadas
com vista ao restabelecimento da ordem democratica, ocu-
par postos de responsabilidade nas institui¢des politicas do
seu Estado.

5. Os autores de mudancas anti-constitucionais de
Governo poderdo ser traduzidos perante a jurisdicdo com-
petente da Unido.

6. A Conferéncia imp&e sang¢des contra todo o Estado-
Parte que fomente ou apoie mudancas anti-constitucionais
de Governo noutro Estado, de acordo com as disposi¢des do
artigo 23.° do Acto Constitutivo.

7. A Conferéncia pode decidir em aplicar outras formas
de sang¢des contra os autores de mudancas anti-constitucio-
nais de Governo, incluindo san¢Ges econdémicas.

8. Os Estados-Partes ndo devem acolher nem dar asilo
aos autores de mudancas anti-constitucionais de Governo.

9. Os Estados-Partes julgam os autores de mudanca
anti-constitucional de governo ou tomam as disposi¢des
necessarias para a sua extradicio efectiva.

10. Os Estados-Partes encorajam a assinatura de acordos
bilaterais bem como a adop¢io de instrumentos juridicos
sobre a extradi¢do e a assisténcia judiciaria.

ARTIGO 26°

Uma vez deixando de existir a situacdo que motivou a
suspensdo, o Conselho de Paz e Seguranca retira as san¢des
que estiveram na origem da suspensao.

CAPITULO IX
Governacéo Politica, Economica e Social

ARTIGO 27°
Com vista a promover a govemacao politica, economica
e social, os Estados-Partes comprometem-se a:

1. Reforcar as capacidades dos parlamentos e partidos
politicos legalmente reconhecidos, de modo a
assumirem as suas fungdes principais;

2. Encorajar a participacio popular e a parceria com
as Organizagoes da Sociedade Civil;

3. Levar a cabo reformas regulares dos sistemas juri-
dico e judiciais;

4. Melhorar a gestdo do sector publico;

5. Melhorar a eficiéncia e a eficacia da administragéo
publica e lutar contra a corrupgao;

6. Promover o desenvolvimento do sector privado
através, entre outros, de um quadro legislativo e
regulador adequado;

7. Desenvolver e utilizar as Tecnologias de Informa-
¢do e de Comunicac@o;

8. Promover a liberdade de expressdo, em particular a
liberdade de imprensa, assim como incentivar o
profissionalismo dos media;

9. Colocar a disposicdo os valores democraticos das
institui¢cdes tradicionais;

10. Neutralizar as ameacas e lutar contra o impacto das
doengas, tais como o Paludismo, a Tuberculose,
o VIH/SIDA, a febre Ebola e a Gripe das Aves.

ARTIGO 28°
Os Estados-Partes favorecem o estabelecimento de par-
cerias sdlidas e o dialogo entre o governo, a sociedade civil
e o sector privado.

ARTIGO 29°

1. Os Estados-Partes reconhecem o papel vital das
mulheres na promog@o e no refor¢o da democracia.

2. Os Estados-Partes criam as condi¢Ges necessarias para
assegurar a participacdo plena e integral das mulheres nos
processos e nas estruturas de tomadas de decistes, a todos
os niveis, em quanto elementos essenciais da promocao e da
pratica de uma cultura democratica.

3. Os Estados-Partes tomam medidas susceptiveis de
encorajar a plena participacdo das mulheres nos processos
eleitorais, e o equilibrio entre homens e mulheres na repre-
sentacdo a todos os niveis, incluindo ao nivel do corpo
legislativo.

ARTIGO 30°

Os Estados-Partes asseguram a participacdo dos cida-
daos no processo de desenvolvimento, através das estruturas
apropriados.

ARTIGO 31.°

1. Os Estados-Partes fazem da promocdo e da partici-
pacdo dos grupos sociais com necessidades especificas,
incluindo os jovens e as pessoas portadoras de deficiéncia
no processo de governagao.

2. OsEstados-Partes garantem a educacao civica sistema-
tica e generalizada com vista encorajar a plena participacdo
dos grupos sociais com necessidades especificas nos proces-
sos democraticos e de desenvolvimento.

ARTIGO 32.°

Os Estados-Partes tomam as disposi¢des necessarias
com vista a institucionalizar a boa govemacao politica atra-
vés dos seguintes meios:

1. Administracdo publica eficaz, e eficiente obrigada
a prestar contas;
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2. Refor¢o do funcionamento e da eficacia dos par-
lamentos;
3. Um sistema judicial independente;
4. Reformas pertinentes nas estruturas do Estado,
incluindo o sector da seguranca;
5. Relacionamento harmonioso na sociedade,
incluindo civis e militares;

6. Consolidagdo dos sistemas politicos multipartida-
rios duradoiros;

7. Organizacdo regular de eleicdes transparentes,
livres, justas e multipartidarias;

8. Refor¢o e respeito dos principios do Estado de
direito.

ARTIGO 33°
Os Estados-Partes institucionalizam a boa governagéo
economica das empresas graca:

1. A gestdo eficaz e eficiente do sector publico;

2. A promogdo da transparéncia na gestdo das finan-
cas publicas;

3. A prevencdo e a luta contra a corrupgdo e outras
infrac¢Oes conexas;

4. A gestdo eficaz da divida publica;

5. A utilizacdo racional e sustentavel dos recursos
publicos;

6. A reparti¢do equitativa das riquezas nacionais e dos
recursos naturais;

7. Aredugdo da pobreza;

8. AAdopc¢do deum quadro legislativo e regulamentar
propicio ao desenvolvimento do sector privado;

9. A criacdo de condigbes propicias a atracc¢do de
capitais estrangeiros;

10. A elaborac@o de politicas fiscais para encorajar os
investimentos;

11. A prevencéo e a luta contra a criminalidade;

12. Elaboracio, execuc¢ao e a promocao de estratégias
de desenvolvimento econdémico, incluindo as
parcerias entre os sectores privados e publicos;

13. Implementacdo de sistemas fiscais eficazes,
baseados na transparéncia e na obrigacido de
prestacdo de contas.

ARTIGO 34°
Os Estados-Partes procedem a descentralizagdo em favor
das autoridades locais democraticamente eleitas, de acordo
com as legislagdes nacionais.
ARTIGO 35°
Tendo em vista o papel primordial das autorida-
des e organizacdes tradicionais, particularmente ao nivel
das comunidades rurais, os Estados-Partes esfor¢am-se a
encontrar os meios apropriados capazes de realizar a inte-
gracdo e o aperfeicoamento de um quadro vasto no sistema
democratico.

ARTIGO 36.°

Os Estados-Partes promovem e reforcam a governa-
¢do democratica através da implementacdo, se necessério,
dos principios e dos valores fundamentais sancionadas na
Declaragdo do NEPAD sobre a democracia, a governacio
politica, economica e empresarial, bem como a implemen-
tacdo do mecanismo africano de Avaliacdo pelos Pares
(MAAP).

ARTIGO 37°

Os Estados-Partes promovem a democracia, o desenvol-
vimento duravel, e a seguranga humana para a realizagao
dos objectivos do NEPAD e do milénio das Nagoes Unidas
para o desenvolvimento (OMD).

ARTIGO 38°

1. Os Estados-Partes promovem a paz, a seguranca, a
estabilidade nos seus paises, nas suas regides e em todo o
Continente, através dos sistemas politicos participativos
baseados em institui¢des operacionais e em inclusive, em
caso de necessidade.

2. Os Estados-Partes garantem a promocdo e a soli-
dariedade entre si e apoiam as iniciativas de prevencio e
de resolucdo de conflitos que a Unido possa levar a cabo,
em conformidade com o Protocolo relativo a criacdo do
Conselho de Paz e Seguranca.

ARTIGO 39°

Os Estados-Partes garantem a promoc¢ao de uma cultura
de respeito pelos compromissos, o consenso € a tolerancia
como meios de resolugdo dos conflitos, de forma a pro-
mover a estabilidade e seguranca politicas assim como o
encorajamento pelo trabalho e a criatividade das populacgdes
africanas ao desenvolvimento.

ARTIGO 40.°
Os Estados-Partes adoptam e implementam politicas,
estratégias e programas necessarios para gerar empregos
produtivos, atenuar o impacto das doencgas e erradicar a
extrema pobreza, bem como o analfabetismo.

ARTIGO 41.°
Os Estados-Partes comprometem-se a garantir e facilitar
o acesso das populagdes aos servigos sociais de base.

ARTIGO 42.°
Os Estados-Partes implementam politicas e estraté-
gias que visem a protec¢do do meio ambiente com vista ao
desenvolvimento duravel em prol das geragfes presentes e
vindouras. A este respeito, os Estados-Partes sdo encora-
jados a aderir aos tratados e outros instrumentos juridicos
internacionais.

ARTIGO 43°
1. Os Estados-Partes esforcam-se para que todos os
cidaddos tenham acesso ao ensino primario gratuito e obri-
gatério, em particular as raparigas, as populagdes que vivem
em zonas rurais, as minorias, as pessoas portadoras de defi-
ciéncia e qualquer outro grupo socialmente marginalizado.
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2. Do mesmo modo, os Estados-Membros realizam
esforcos no sentido para que todos os cidadaos que tenham
ultrapassado a idade escolar obrigatério sejam alfabetizados,
particularmente, raparigas, as populacdes das zonas rurais,
as minorias, as pessoas portadoras de deficiéncia fisica e
qualquer outro grupo socialmente marginalizado.

CAPITULO X
Mecanismos de Aplicacéiio

ARTIGO 44°

Com vista a honrar os compromissos contidos na pre-
sente Carta:

1. Aonivel de cada Estado-Parte:

Os Estados-Partes comprometem-se a realizar os objec-
tivos, aplicar os principios e respeitar os compromissos
anunciados na presente Carta, da seguinte forma:

a) Os FEstados-Partes tomam iniciativas apropriadas
para a realizacdo, de ac¢es de ordem legisla-
tivas, executivas, e administrativas, a fim de
harmonizar as legislagGes nacionais de acordo
com as disposi¢des da presente Carta;

b} Os Estados-Partes tomam todas as medidas
necessarias, de acordo com as disposicGes e os
procedimentos constitucionais para garantir uma
maior divulgacdo da presente Carta bem como
de toda a legislagdo pertinentemente indis-
pensavel para a implementagdo dos principios
fundamentais nela contidos;

¢) Os Estados-Partes promovem a vontade politica
como condi¢do indispensavel a realizacdo dos
objectivos enumerados na presente Carta,

dl Os Estados-Partes incluem os compromissos e
principios enunciados na presente Carta nas suas
politicas e estratégias nacionais.

2. Aonivel da Comissao

A) No Plano Continental:

al A Comissao define os critérios de implementagao
dos compromissos e principios enunciados
na presente Carta e zela para que os Estados-
-Membros respondam a estes critérios;

b} A Comissdo encoraja a criagdo das condi¢des favo-
raveis a governagido democratica no continente
africano, particularmente facilitando a harmoni-
zacdo das politicas e leis dos Estados membros;

¢) A Comissdo toma medidas necessarias com vista a
garantir que a Unidade de Apoio a democracia e
de assisténcia eleitoral e o fundo de apoio para
estes objectivos fornecam aos Estados-Membros
a assisténcia e os recursos que eles necessitam
para os seus processos eleitorais;

d) A Comissao zela pela implementacdo das decisdes
da Unido relativas as mudancas anti-constitucio-
nais de Governo no Continente.

B) No Plano Regional:

A Comissdo estabelece um quadro de cooperagdo com
as Comunidades Econémicas Regionais com vista a imple-
mentacdo dos principios contidos na presente Carta. Para o
efeito, ela empenha-se no sentido de que as Comunidades
Econoémicas Regionais (CERS):

a) Encorajem os Estados-Partes a ratificar ou aderir a
presente Carta;

b} Designem os pontos focais de coordenagido, ava-
liacdo e de acompanhamento e implementagéo
dos compromissos e principios enunciados na
presente Carta, a fim de garantir uma grande
participacdo dos actores, nomeadamente na
organizac¢io da sociedade civil no processo.

ARTIGO 45°

A Comiss@o:

a) Actua como estrutura central de coordenagdo na
implementacgéo da presente Carta;

b) Assiste os Estados-Partes na implementagdo da
presente Carta;

¢) Coordena a avaliacdo da implementagdo da pre-
sente Carta com outros érgdos chave da Unifo,
incluindo o Parlamento Pan-Africano, o Conse-
lho de Paz e Seguranca, a Comissao Afiicana
dos Direitos do Homem, o Tribunal Africano
de Justica e dos Direitos Humanos, o Conselho
Econémico, Social e Cultural, assim como as
Comunidades Econdmicas e Regionais as estru-
turas nacionais apropriados.

CAPITULO XI
Disposicoes Finais

ARTIGO 46.°
Em conformidade com as disposi¢oes pertinentes doActo
Constitutivo e do Protocolo relativo a criagdo do Conselho
de Paz e de Seguranca da Unido Africana, a Conferéncia e
o Conselho de Paz e de Seguranc¢a determinam as medidas
apropriadas a serem aplicadas a qualquer Estado-Membro
que viola a presente Carta.
ARTIGO 47°
1. A presente Carta esta aberta a assinatura, ratificacéo
e a adesdo dos Estados-Partes da Unido, de acordo aos seus
respectivos procedimentos constitucionais.
2. Os instrumentos de ratificacdo ou de adesdo serdo
depositados junto do Presidente da Comiss@o.
ARTIGO 48°
A presente Carta entra em vigor 30 (trinta) dias depois do
depdsito de 15 (quinze) instrumentos de ratificacdo.
ARTIGO 49°
1. Os Estados-Partes submetem a Comissdo, dois anos,
a partir da data da entrada em vigor da presente Carta, um
relatorio sobre as medidas de ordem legislativas ou quais-
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quer outras medidas apropriadas com vista a tornar mais
efectivo os principios e compromissos enunciados na
presente Carta.

2. Uma copia do relatério € submetido aos orgdos per-
tinentes da Unido para as acc¢des apropriadas que serdo
tomadas no quadro dos seus respectivos mandatos.

3. A Comissdo prepara e submete a Conferéncia, atraveés
do Conselho executivo, um relatério sintese sobre a imple-
mentacio da presente Carta.

4. A Conferéncia toma medidas apropriadas visando
resolver as questdes levantadas no relatorio.

ARTIGO 50°

1. Cada Estado-Parte pode submeter propostas de emenda
ou de revisdo da presente Carta.

2. As propostas de emenda ou de revisdo sdo submeti-
das ao Presidente da Comissdo que as transmite aos Estados
membros, 30 dias apos a sua recepgao.

3. A Conferéncia, mediante e recomendacfo do Conselho
executivo, examina propostas de emenda na sessdo a seguir
a notificagdo, a condi¢io que os Estados-Membros tenham
informado 3 (trés) meses antes do inicio da Sess@o.

4. A Conferéncia adopta as emendas ourevisdes por con-
senso ou, na auséncia deste, pela maioria de dois tergos.

5. As emendas ou revisdes entram em vigor apos a sua
aprovacdo por maioria de dois ter¢os dos Estados membros.
ARTIGO 51.°

1. O Presidente da Comissdo € o depositario da presente
Carta.

2. O Presidente da Comissédo informa a todos os Estados-
Partes da assinatura, ratificacdo, adesdio, da entrada em
vigor, das reservas e pedidos de emenda e aprovacdo des-
tes pedidos.

3. A partir da entrada em vigor da presente Carta, o
Presidente da Comissdo regista-o junto do Secretario Geral das
Nagoes Unidas, de acordo com as disposi¢oes do artigo 102.°
da Carta das Nagoes Unidas.

ARTIGO 52°

Nenhuma das disposicdes da presente Carta devera afec-
tar as disposi¢Oes mais favoraveis relativas a democracia,
as eleicOes e a governagdo contidas na legislag Ges nacionais
dos Estados-Partes ou em qualquer outro tratado regional,
continental e internacional em vigor nos Estados-Partes.

ARTIGO 53°

A presente Carta, foi redigida em 4 (quatro) exempla-
res originais, em linguas Arabe, Inglés Francés, e Portugués,
fazendo as quatro versdes igualmente fé, e sera depositada
junto do Presidente da Comissdo que, por sua vez, transmi-
tira cépias autenticadas a cada Estado-Membro signatérios e
ao Secretariado Geral das Nacoes Unidas.

Adoptada pela Oitava Sessdo Ordinaria da Conferéncia,
realizada em Adis Abeba, Etiopia aos 30 de Janeiro de 2007.

O Presidente da Assembleia Nacional, Fernando da
Piedade Dias dos Santos.

MINISTERIO DA ADMINISTRACAO
DO TERRITORIO E REFORMA DO ESTADO

Decreto Executivo n.” 1/20
de 2 de Janeiro

Considerando que o Decreto Presidencial n.® 202/19,
de 25 de Junho, regulamenta os principios e as normas de
organizac¢io e funcionamento dos 6rgdos da Administragéo
Local do Estado, fixando as respectivas estruturas organi-
zacionais, bem como os mecanismos de operacionalizacio
dos entes Administrativos Municipais, de modo a permitir
uma maior participa¢io dos municipes na gestdo da coisa
publica, maior racionalidade orgénico-funcional e de recur-
sos humanos neles integrados;

Havendo necessidade de se adequar o regime de orga-
nizacdo e de funcionamento dos orgdos e servicos da
Administra¢do Municipal do Chipindo a luz do actual para-
digma definido;

Em conformidade com os poderes delegados pelo
Presidente da Republica, nos termos do artigo 137.° da
Constitui¢do da Republica de Angola, em conjugacdo com
o disposto no n.° 1 do artigo 129.° do Decreto Presidencial
n.° 202/19, de 25 de Junho, determino:

ARTIGO 1°
(Aprovacio)

E aprovado o Estatuto Organico da Administragio Municipal
do Chipindo, anexo ao presente Decreto Executivo, que dele
€ parte integrante.

ARTIGO 2°
(Dividas e omissoes)

As duvidas e omissGes resultantes da interpretacdo e
aplicacdo do presente Decreto Executivo sdo resolvidas
pelo Ministro da Administrag@o do Territério e Reforma do
Estado.

ARTIGO 3°
(Revogacio)

E revogada toda a legislaco que contrarie o disposto no
presente Diploma.

ARTIGO 4°
(Entrada em vigor)

O presente Decreto Executivo entra em vigor a data da

sua publicacio.

Publique-se.

Luanda, aos 18 de Dezembro de 2019.
O Ministro, Addo Francisco Correia de Almeidea.

ESTATUTO ORGANICO DA ADMINISTRACAO
MUNICIPALDO CHIPINDO

CAPITULO1
Definiciio, Natureza e Atribuicdes

ARTIGO 1"
(MNatureza)

A Administragdo Municipal do Chipindo é o dérgéo des-

concentrado da Administra¢do Local, que visa assegurar a
realizagdo de fungdes executivas do Estado no Municipio,



